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1. Elrendezés

2. Oszlop alkatrészei és méretei

Figyelem: 
A táblázatban megadott értéket 400 gramm / méter súlyú lánc 
segítségével határozták meg.

Leírás: 
 
1. Parkolásgátló ház  
2. Vezérlő egység
3. Lánc pihentető profil
4. Lánc
5. Rádió adó

Alkatrészek: 
 
1. Oszlop
2. Encoderes meghajtó motor
3. Vezérlő egység
4. Önzáró anya (M10)
5. Alátét
6. Alaplemez
7. Csavar (M10x70)
8. Első burkolat
9. Hátsó burkolat
10. Burkolat csavar (M5x10)

Lánc hossza (m) 4 6 8 10 12 14 16 18 20 

Relatív magasság 
középen X (cm) 75 70 65 60 55 50 45 40 35 

1. ábra

2. ábra

3. ábra
4. ábra

FIGYELEM: AZ EGYSÉG TELEPÍTÉSÉT CSAK AZ KÉZIKÖNYV ELOLVASÁSA UTÁN KEZDJE MEG !!!
A TELEPÍTÉST KIZÁRÓLAG KÉPESÍTETT, KAPUTECHNIKAI SZAKEMBER VÉGEZHETI!!!
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3. Telepítés 

4. Karbantartási terv (6 havonta) 

Ha másként nem jelezzük, minden méret milliméterben értendő 

3.1. Előzetes ellenőrzések 
 
1. Ellenőrizze, a felület szilárdságát ahová a parkolásgátlót rögzíteni kívánja
2. A hálózatba való bekötéshez használjon kismegszakítót
3. A tápellátást ne közösítse a biztonsági és működtető eszközökkel
 
3.2. Oszlopok telepítése (1. ábra, 3. ábra, 4. ábra) 
 
1. Csavarja be a négy M10x70-es csavart az alaplemezbe úgy, hogy a csavarok 1,5-2cm álljanak ki. 
2. Betonozza le, az alaplemezt vagy fúrja le az előzőleg elkészített beton-alapra (3. ábra) 
3. Az alaplemeznek résznek tisztának, vízszintesnek kell lennie. 
4. Vezesse át a kábelek műanyag csöveit az alaplemez középső nyílásán keresztül, és ellenőrizze az alap stabilitását.
5. Csavarja ki a 8 csavart [10], és vegye le az oszlop elülső [8] és hátsó burkolatát [9] (4. ábra) 
6. Most helyezze az oszlopszerkezetet az alapra. 
7. Rögzítse az oszlopot az alaplemezhez alátéttel [5] és négy önzáró anyával [4]. 
8. Szerelje vissza az oszlopok első burkolatlemezeit és rögzítse négy csavarral [10]. 
9. Most lehet a láncot az oszlopon elhelyezett fülekhez rögzíteni, vegyük figyelembe a lánc hosszhoz tartozó belógási (X) méretet. (5. ábra) 

3.3. Elektromos bekötés
 
Kérjük olvassa el a vezérlőegység bekötésére, beüzemelésére vonatkozó használati utasítást (kód: 61622349).

1.  Kapcsolja le a vezérlést a tápfeszültségről, ha van akkumulátor csatlakoztassa le. 
Tisztítsa le és zsírozza meg a láncmozgató mechanikát az oszlopban.

2.  Vizsgálja meg vannak e kopott alkatrészek, szükség esetén cserélje ezeket.
3.  Kenje meg a belső mozgató láncot. 
4.  Ellenőrizze az oszlopok rögzítéseit
5.  Ellenőrizze az elektromos kötéseket
6.  Kapcsolja vissza az áramot
7.  Ellenőrizze az akadályérzékelés megfelelő működését
8.  Ellenőrizze a biztonsági eszközök működését
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5. A lánc helyes csatlakoztatása

6. Műszaki adatok

 

Turned screw  TCEI M8X25 INOX   
( Cod: 61700446)  

Spring D17 L13  
( Cod: 61740120)  

Flat ring M12  
( Cod: 61730033)  

Tápfeszültség:           230 Vac 50 Hz 
Áramfelvétel:     1.0 A 
Motor teljesítmény:  60 W 
Nyomaték:    645 Nm 
Üzemhányad:      50 % 
IP védettség:             IP 34 
Kenés:                       Állandó
Súly:              25 Kg Max 
Lánc súly:                  8.5 Kg 

GARANCIA - A jogszabályoknak megfelelően a gyártó garanciája a terméken feltüntetett dátumtól érvényes, és csak a gyártó által elfogadott, rossz minőségű anyagok vagy gyártási hibák miatt 
hibásnak tekintett alkatrészek javítására vagy szabad cseréjére korlátozódik. A garancia nem terjed ki a külső beavatkozások által okozott károkra vagy hibákra, hibás karbantartásra, túlterhe-
lésre, természetes kopásra, helytelen termékválasztásra, összeszerelési hibákra vagy bármilyen más okra, amelyek nem a gyártó felelőssége. A sérült termékekre a garancia nem vonatkozik A 
nyomtatott specifikációk csak tájékoztató jellegűek. A gyártó nem vállal felelősséget a környezeti zavarok által okozott hibás működésért. A gyártó felelőssége a hibás termékeink által okozott 
balesetekből eredő személyeknek okozott károkért csak az olasz jog hatálya alá tartozó felelősség.


